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Edson ble fadt i Angola, rett etter at landet ble
selvstendig. Han var en veldig hgy gutt. Pa
grunn av hgyden hans skilte han seg ut. Folk
som ga vapen til barn for a kjempe som soldater
i borgerkrigen, ville ha barn som ham.

Edson est né en Angola, juste apres que le pays
soit devenu indépendant. C'était un trés grand
garcon. Il se démarquait a cause de sa taille. Les
personnes qui donnaient des armes aux enfants
pour qu'ils se battent en tant que soldats dans la
guerre civile voulaient des gar¢cons comme lui.

Na som han er voksen, trener Edson
flyktningbarn og andre som star i fare for a bli
utestengt fra samfunnet. En gang hadde
heyden hans gjort at han var i fare for a bli
barnesoldat. Na har hayden hans blitt en styrke
for a hjelp andre til a fale seg trygge.

Maintenant qu’il est adulte, Edson entraine des
enfants réfugiés et d'autres qui risquent d'étre
exclus de la société. Avant, sa taille le mettait en
danger de devenir un enfant soldat. Maintenant,
sa taille lui donne de la force pour aider les
autres a se sentir en sécurité.
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Det var veldig vanskelig i begynnelsen siden
Edson savnet det varme veeret, den tradisjonelle
maten, og mest av alt morens klemmer og kyss.

C'était trés difficile au départ, puisque la météo
chaude manquait a Edson, ainsi que la
nourriture traditionnelle et, surtout, les calins et
baisers de sa meére.

Han snakket ikke portugisisk sa godt, og det var
veldig vanskelig a felge med i timene og
samtalene til klassekameratene. Han lurte pa
om det egentlig var en god idé & komme til
Portugal.

Il ne parlait pas bien le Portugais et trouvait
difficile de suivre ses cours et les conversations
de ses camarades. Il se demandait si venir au
Portugal était une bonne idée apres tout.



